
9 A n n é e - S ' 9 9 M a r s 1915. 

Lts Manuscrus non iiueru 
ic son: pas rendu». REVUE 

CATALANE _cs Àmcles Daras dans la Revue 
i en^agem que leurs auteur». 

MARS 

A y g u a d e mars , 

he rba à ' i s s embra t s . 

Q u a r e s m a ven tosa , 

c u l l i t a g ranosa ; 

si massa se ' n fa , 

n i p a l l a n i g r à . 

N i d o n a d e s v e r g o n v i d a , 

n i p l an t a p e l mars florida. 

Rams a m u n t , 

Pasqua à casa. 

( D i t a p r ò p i a d e l s c e r d à n s , que b a i x e n ab l l u r s r ama t s a las p r o 

v í n c i e s de B a r c e l o n a y T a r r a g o n a d u r a n t l ' h i v e r n ) . 

P e r San t Joseph , 

la m u r g u l a t r e u l o b e c h . 

( M u r g u l a : e s p è c i a de b o l e t que 's fa en les v i n y e s ; t é f o r m a 

d 'una p i n y a ) . 

P e r ia M a r e de D e u de M a r s , 

la m u r g u l a t r e u l o nas. 

M a r s m a r s o t 

mata l ' a n y e l l y l ' a n y e l l o t , 

y la v e l l a à la vora d e l f o c h . 

( E s d i r : qae '1 m a l t e m p s de l mes d e mars ma ta fins l o bes t i a r 

q u e es à l ' e s t ab le , y fins la g e n t que s ' e s t â n à la v o r a d e l f e c h ) . 

C e l s GOMIS. 
{T{ecullit del popular.) 



Réunion générale 
L a r é u n i o n g é n é r a l e a n n u e l l e a é t é t enue j e u d i , )8 f é v r i e r . D è s 

l ' o u v e r t u r e de la s é a n c e , M M . A r a g o n , v i c e - p r é s i d e n t , e t D e l -

p o n t , t r é s o r i e r , f o n t l ' é l o g e d u r e g r e t t é d o c t e u r L u t r a n d , p r é s i 

d e n t d e la S o c i é t é , d é c é d é s u b i t e m e n t l e 9 f é v r i e r . 

A p r è s une suspens ion d e s é a n c e , en s igne de d e u i l , i l est p r o c é d é 

à l ' é l e c t i o n d u b u r e a u p o u r l ' a n n é e 1915. S o n t n o m m é s : 

P r é s i d e n t : M . L a u r e n t C a m p a n a u d , p r o p r i é t a i r e à P e r p i g n a n . 

V i c e - p r e s i d c n t s : M M . l ' a b b é B o n a f o n t , F é l i b r e m a j o r a l , i 

l l l e ; G u s t a v e V i o l e t , s c u l p t e u r , à P r a d e s ; Jus t in P é p r a t x , n o t a i r e , 

a P e r p i g n a n . 

S e c r é t a i r e - g é n é r a l : M . C h a r l e s G r a n d e , e m p l o y é à la M a i r i e 

d e P e r p i g n a n . 

T r é s o r i e r : M . Ju les D e l p o n t . c o m p t a b l e à P e r p i g n a n . 

A r c h i v i s t e : M . L o u i s Pas t r e , i n s t i t u t e u r à P e r p i g n a n . 

M . P a y r é , a v o u é , est é l u m e m b r e d u C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

A p r è s le c o m p t e - r e n d u de la Caisse , e t d i v e r s é c h a n g e s d e vues 

sur l ' o r i e n t a t i o n de la J{evue C a t a l a n * e n t r e M M . A m a d e , C h a u -

v e t , D e l p o n t , V i o l e t , i l est d é c i d é que les p r o p o s i t i o n s soumises 

t o u c h a n t une n o u v e l l e o r g a n i s a t i o n de ce p é r i o d i q u e e t suscep t i 

b le s d ' i n t é r e s s e r le p lu s pos s ib l e le p e u p l e à sa l a n g u e m a t e r n e l l e , 

f e r o n t l ' o b j e t d ' u n e é t u d e s p é c i a l e . U n e c o m m i s s i o n c o m p o s é e de 

M M . V i o l e t G u s t a v e , H . C h a u v e t e t L . Pas t r e est n o m m é e à 

c e t e f f e t . 

Situation financière 
E n caisse au 3 i d é c e m b r e 1913 3 65 

E n c a i s s é 85 c o t i s a t i o n s 1914, n e t 8Î5 95 
V e n d u une c o l l e c t i o n d e la Jfevue Catalane 70 > 

RECETTES 899 60 
DÉPENSES : 

J{evue catalane 1914 80a i S 
F r a i s d ' enca i s sements 17 5o 

F r a i s de b u r e a u p o u r r é d a c t i o n e t t r é s o r i e r . . 29 » 
C a m p a g n e c o n t r e p h i l o l o g u e s a l l e m a n d s 5 5o 8 5 4 

E n caisse au 3 i d é c e m b r e 1914 45 35 

L e Trésor ier , Jules DELPONT. 



Sympathies catalanes 
casais 

E m u s des agissements f r a n c o p h o b e s de que lques é l é m e n t s r é t r o 

g rades , les v ra i s fils de C a t a l o g n e , nos amis , nos f r è r e s , nous adres

sent , dans un v i b r a n t m a n i f e s t e , s i g n é des P r é s i d e n t s ~et r e v ê t u 

des sceaux des G r o u p e s et S o c i é t é s aff i l iés à la « U n i ó Cala lan i s la » , 

l ' e x p r e s s i o n la p lu s l a r g e de leur s y m p a t h i e e t de l e u r a t t ache 

m e n t à la cause des a l l i é s , à n o t r e cause, q u i est ce l l e d u D r o i t 

e t de la Ju s t i c e . 

C ' e s t le coeur de la C a t a l o g n e , d e la v ra ie C a t a l o g n e d e nos 

p è r e s , qu i ba t dans ce t t e p r o c l a m a t i o n en thous ias t e , l i n p r o f o n d 

s e n t i m e n t d ' é q u i t é et d ' h u m a n i t é en a d i c t é chaque p h r a s e . A p r è s 

les e r r e m e n t s de X e n i u s et de sa d e m i - d o u z a i n e de so i -d i san t 

< A m i s d e l ' U n i t é M o r a l e de l ' E u r o p e » , ce ges te f r a t e r n e l nous 

a d é l i c i e u s e m e n t é m u s . N ' e s t - i l pas la f i d è l e e x p r e s s i o n d ' une 

consc ience catalane p u r e e t d é g a g é e de t o u t e in f luence , l e v i v a n t 

t é m o i g n a g e d ' a m i t i é des fils d ' une m ê m e race , d o n t n o t r e g é n é 

r a l i s s i m e , e n f a n t du R o u s s i l l o n l u i - m ê m e , p o r t e si hau t les des

t i n é e s 7 

P e u nous i m p o r t e , à p r é s e n t , le p a r t i - p r i s de que lques o b s t i n é s , 

d i s p o s é s à a b s o u d r e l ' ag ress ion t e u t o n n e ou à g l o r i f i e r le p r i n c i p e 

d e la f o r c e b r u t a l e . 

L a C o n s c i e n c e ca ta lane a é l e v é sa g r a n d e v o i x p o u r p r o c l a m e r 

h a u t e m e n t , d e c ô t é e t d ' a u t r e des P y r é n é e s , des b lanches pen tes 

d u C a n i g o u jusqu 'aux p la ines f e r t i l e s d e l ' A m p u r d a n , de la floris

sante e t p r o s p è r e B a r c e l o n e j u s q u ' a u x p lages e n s o l e i l l é e s de la 

C ô t e V e r m e i l l e , que nous l u t t o n s a u j o u r d ' h u i sous l ' é g i d e d u D r o i t , 

p o u r la p a i x e t la l i b e r t é c o n t r e la f o r c e b a r b a r e e t d e s t r u c t i v e . 

V o i c i le t e x t e de cet i m p o r t a n t man i fes t e : 
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E l Casal Catalanista del Dis t r ic te V als catalans de la Catalunya oriental . 

HONORABLES SENTORS, 
E l Consell Di rec t iu d'aquesta associació, adherida a la U n i ó Catalanista, 

recull int ç ó que es u n i n i m en el pensar i sentir dels socis de la mateixa, en 
sa darrera junta de govern p r e n g u é l 'acord de d i r ig i r -vos el present comu-
nicat-manifest. per a fer avinent a Vos i a tots els catalans d'aqueixa t e r r i , 
que si certs elements de la Catalunya occidental han Fet manifestacions d'a
fecte per la causa de l 'imperialisme t e u t ó , no per a ixò heu d'entendre que 
Catalunya, poblada de germans de vostra niçaga mateixa, contra sa natura, 
és totalment decantada de part dels invasors. La conciencia catalana, genui-
nament catalana, sense una gota d ' inf luencíaments pervinguts en tres segles 
de d o m i n a c i ó espanyola, no sent, no pot sentir cap afecte per la esperituali-
tat d'aquell poble que, unàn im i equivocat, es l lença, amb la col · laborac ió 
de tots els elements de la seva vida nacional, a la guerra i a la violació con
fessada del dret de gents. La conciencia catalana, verament catalana, néta 
dels atavismes ancestrals de l'estat social reculat, no sent ni pot sentir cap 
simpatia per la causa de la força com a suprema l le i . Precisament fou la 
força, l 'acció brutal de la força , la causa — la rev i s ió de la qual demanem 
al món — que fallà, arbi t rar ia , la p è r d u a de la personalitat nacional de Cata-
lunva. 

Nosaltres, els catalanistes de la U n i ó Catalanista, davant l'actual t rasba lç 
europeu, tots els nostres afectes, totes les nostres simpaties oón per la causa 
dels aliats, que é s . al nostre entendre, la causa més humana, puix ademés de 
defensar la justícia i els drets socials de la Humanitat , entranya la defensa 
i la l l iberació de nacionalitats esclavitzades. Nosaltres som al costat de la 
causa dels aliats per vincles de llatinitat i àdhuc de catalanitat. 1, hi som d'una 
manera fortament decidida, des de la ce lebrac ió de la memorable assamblea 
socialista de Londres . 

Volem el t r i o m f de ia renac iona l i tzac ió , çó és : el que totes les Patries natu
rals i definides, o definibles, puguin disposar, sense limitacions, del séu 
prop i des t í . Creiem necessari per a la pau perdurable i el b:nestar humà. el 
desarmament universal. I freturem i amb tot fervor desitgem sia consolidada 
la unitat esperitual •- avui atropellada per ço de nostra conciencia nacional 
més incaracteritzat — dels catalans de ça i enllà dels Pirineus ; la sagrada 
unitat espiritual dels germans de raça i llenguatge, dels catalans que consa
greu anonimament la vostra sang en el front francès per a retornar a sa 
natura ç ó estrafet pels imperialismes de la força , amb els catalans que consa
grem nostres energies, nostres valers i nostres joventuts, en l ' anónim lluitar 
pel re torn de la conciencia catalana, essencialment catalana, sense empelts 
desfigurats de cap mena. 

A i x ó és el que els aqui signats, qui formem el Consell Di rec t iu d'aquesta 
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entitat, ens creiem amb el deure de fer-vos sabedors i tots vosaltres, fills de 
la Catalunva oriental , per tal que n'hagueu coneixença i certesa, i t a n t - d e - b ó 
n'haguessiu à d h u c , una tal satisfacció i un pregon conort , que us fessin ala
des les hores de vostra t r ibu lac ió . 

Visqueu molts anys per la P à t r i a . 

L l iu ra t a Barcelona 9 de març de 1 9 1 5 . 

P . Puig Pey. president: M j r l i Carrió, vis-president; V . Pir.eda i VerJa-
gutr, secretari : Josep Canela, vis-secretari ; yZnlún Carbonell, tresorer, i 
J . Socarrals. Josep Gascón, Pere Oliver i J . Jusl Campà, vocals. 

O r g a n i s m e s que i n c l o u e n e l seu a d h e r i m e n t 

Casal catalanista del Poble N o u . Casal Nacionalista del Distr icte V I . 
Joventut del Casal Catalanista del Distr icte V I . A g r u p a c i ó Feminal Cata
lanista. Casal Catalanista del districte I I I . Jfenaixemenl, Casal Catalanista del 
Dis t r ic te I I . Grop Feminal del Dis t r ic ie I I . Casal Nacionalista de Sans, 
Casal Nacionalista Mar t inenc , Joventut n Els N é t s dels A lmogàve r s ». 
Joventut • Desperta Herro ». Casal Nacionalista Sagrerenc, Casal Catala
nista del Distr icte I V . Joventut Catalanista del Districte I V . Joventut Nacio
nalista de Catalunya, Associació Catalanista de Gracia i president i secretari 
general la Junta Permanent de la U n i ó Catalanista. 

N o u s recevons é g a l e m e n t c o m m u n i c a t i o n d'ime adresse de s y m 

pa th ies p r é s e n t é e à r é m i n e n t p h i l o l o g u e M . M o r e l - F a t i o , pa r 

u n i m p o r t a n t g r o u p e d ' i n t e l l e c t u e l s ca ta ians , p a r m i lesquels nous 

r e m a r q u o n s : le d r a m a t u r g e I g n a s i I g l e s i a s , l ' é c r i v a i n j . M a s s o -

T o r r e n t s , l ' a r t i s t e et p o è t e A p e l e s M e s t r e s , le p o è t e E . G u a -

nyabens , le b i b l i o p h i l e M o l i c c y B r a z è s , M i q u e l y P l anes , J h M . 

R o c a , Rossend Se r ra y P a g è s , d u C e n t r e E x c u r s i o n i s t e d e C a t a 

l u n y a . 

C e second m a n i f e s t e , n e t t e m e n t f r a n c o p h i l e , est e m p r e i n t d e 

la m ê m e a d m i r a t i o n p o u r n o t r e cause. 

Q u e d e v i e n n e n t ies pauvres g e r m a n o p h i l e s sous ce t t e ava lanche? 

N o s r e m e r c i e m e n t s les p lus s i n c è r e s v o n t à tous ceux qu i o n t 

su r e c o n n a î t r e , dans le b o u l e v e r s e m e n t ac tue l d u m o n d e , d e que l 

c ô t é d u f r o n t de b a t a i l l e é t a i e n t la c i v i l i s a t i o n et l ' é q u i t é . 

A u x i n t e l l e c t u e l s catalans, a u x g r o u p e s de l ' U n i o n C a t a l a n i s t e , 

nous e x p r i m o n s n o t r e v i v e reconnaissance . 

C h a r l e s GKANDO. 



Tristesa 
ë 

C â u i a p e n a s u i m e u c o r 

C o m la n é u s u s d e la b r a n c a ! 

L a b r a n c a n ' e s t o t a b l a n c a . 

M o n c o r n e g r e d e d o l o r . 

C â u ! C a u ! C a u ! 

M à u ! ( i ) L a b r a n c a va b l i n c a n t 

Q u e la n é u se l ' e n r o s s e g u a . 

A b l a p e n a q u e ' i r o s e g u a . 

V a m o n c o r t o t s ' a i x a f a n t . 

M à u '- M à u '- M a u ! 

P a u f l o r i d a p o r t a r à 

A l b r a n c a m la p r i m a v e r a . 

D e b a d e s m o n c o r l ' e s p e r a : 

P e r e l l s e m p r e i v e r n s e r i ! 

P a u '. P a u ! P a u ! 

B l a u se t o r n a r à l o c e l 

P e r f e r f e s t a à l ' a u r e n e t a . 

L a l l u m p e r j a m a y m ' h a t r e t a 

D ' a m p l e s t r e n y i n e s u n v e l . 

B l a u ' B l a u ! B l a u ! 

L ' i u q u e se c a l l a a l g e l í u 

C a n t a r à p e r l ' a m o r o s a . 

P e r m i c a p c a n s ó d i t x o s a . . . 

M ' a n i m a e s t a s o l a a l n i u 

L ' â u ! L ' ó u ! L ' â u ! 

( i ) C o n t r a c c i ó dc Mirdu. 
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N i u l o m a r i n e r s 'en d u 

A l e s i l l e s e n c a t a d e s . 

Q u i n a n â u a b ses v e l a d e s 

T ' h i p o r t a r à a n à t u ? 

N â u I N â u ! N â u ! 

D â u m e T â n i m , S e n y o r m e u , 

D ' a t r e v e s s a r l a t e m p e s t a 

P e r t o t l o c a m i q u e r e s t a . 

F i n s a l p o r t d e v o s t r e S é u 

D â u ! D â u ! D â u ! 

C â u la p e n a s u i m e u c o r 

C o m l a n é u s u s d e l a b r a n c a . 

L a b r a n c a h ' e s t o t a b l a n c a , 

M o n c o r n e g r e d e d o l o r ! 

C â u ! C â u ! C â u ! 

L'ERMITA DE CABRENÇ. 
M e s de mars de 1911. 

Carta oberta al Senyor XEN1ÜS 
de la « Veu de Catalunya » 

P e r p i n y à , el 10 de març de 1915. 

D i s t i n g i t S e n y o r , 

H e l l e g i t vos t r e a G l o s a r i » d e l 5 d e m a r ç , el que r e p e t e i x 

a q u e i x p e n s a m e n t d ' E n K a n t : 

« E n una g u e r r a , n o d e u e n é s s e r pe rmesos els p r o c e d i m e n t s 

i que f a r i e n i m p o s s i b l e una c o n f i a n ç a r e c í p r o c a quan v i n g u i a t r a c 

ti t a r - se d e la p a u . C a l que à d h u c , en t e m p s d e g u e r r a , subs i s t e i x i 

« una mane ra d e c o n f i a n ç a en els p r i n c i p i s d e l ' e n e m i c , a l t r a m e n t 

« m a i se p o d r i a c o n c l o u r e la pau , i les h o s t i l i t a t s d e g e n e r a r i e n en 

« una l l u i t a a u l t r a n ç a . -
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E i j u d i c i d e l filosop a l e m a n y p o t - s e r é s l o d ' u n s a b i , mes a i , 

n o es p e r m e s a , a i ' h o r a que é s , la r e a l i t z a c i ó d 'aques tes pa rau les . 

1 p e r q u è ? Q u e no h o sabeu que dc c o n f i a n ç a n o se ' n p o t t e n i r 

que a m b la g e n t h o n o r a b l e i dc bona fé ? A l e m a n y a ha p e r d u t i 

la nos t r a i la d e l m ó n , n o f o r a p e r é s s e r l ' a u t o r d 'aques ta g u e r r a 

i a d e m é s els seus c r i m s sense m o t i u , mes encara i s o b r e t o t p e l 

m a r t r e d e la n a c i ó b e l g a , taca negra que 'Is a n y s n o e s b o r r a r a n , 

p o r t a n t - l a al f r o n t c o m e t e r n d o l i v e r g o n y a d e la c i v i l i t z a c i ó . 

A i . n o p a r l e u de c o n f i a n ç a a m b A i e m a n v a . 

N e t e n i u , vos , s e n y o r X e n i u s , amb los que van desnegan t fir

mes , e n t r e n a casa vos t r a p e r vos p u n y a l a r , a l l a r g a r l ' a r p a i posar 

foc d e s p r é s ? A i x ó ma i h o c r e u r é . 

H e u v o t a t un M i n i f e s t , d e m a n a n t c: s a l v a m e n t de la U n i ó m o r a l 

d e E u r o p a . P e r u n i ó o u n i t a t m o r a l , j o n o e n t i n c mes que p a u . 

Q u i la des i t j ava mes que nosa l t r e s la pau ? 1 q u i la des i t ja encara 

mes ? P r ó , é s que s e m p r e h e m d e ser la j o g u i n a d 'una a m b i c i ó 

b o j a i m a l v a d a ? A q u e i x a a m b i c i ó , ja ia c o n e i x i u . P r o u n ' h i ha 

d 'una vegada , s e n y o r X e n i u s , i a ra nos cal una pau J u r j b l e . E s p e r 

la t e n i r que l l u i t e m . L a g u e r r a que A l e m a n y a ha a i x e c a d a , a n e m 

la p e r s e g u i n t en n o m d c la p a u . 

L l e g i u l o que acaba d ' e s c r i u r e un c a t a l à , un g e r m à n o s t r e , ce 

la t r i n x e r a es tan t : 

o S i t o r n a r e m a v i a t , m e demanes ? 
f C o m j o ' t v o l d r i a r e s p o n d r e : d e m à . A c a b a t ser ia ' I d r a m e 

« h o r r o r ó s que e s t r e n y la h u m a n i t a t ; i q u i n a m u l t i t u t de v i d e s 
« e s t a lv i ades . I q u i n a era n o v e l l a que s ' o b r i r i a . M e s a q u e i x a 
* p a r a u l a , n o é s h o r a de la d i r . L l u i t e m n o fo ra p e r fer v i u r e ia 
c F r a n ç a , mes t a m b é p e r d e s t r u i r , i p e r s e m p r e , fins a l ' e m b r i ó , 
« l ' e g o ï s m e i l ' a m b i c i ó dels p o b l e s a q u i d e v e m les h o r r o r s ac tua l s . 
« Si a l t r e s b a r b r e s p o d i e n t o r n a r a desancadenar un ta l d a l t a b a i x , 
t é s q u e l ' o b r a d ' a v u i n o l ' h a u r i e m b ; n acabada . I p e r a i x ó , t r i -
< g a r e m encare a t o r n a r . » 

' C a r i a de l'Alfons A . , de 'Perpinyà, soldai a l 9 d 'ar í i l l er ia) . 

Q u é d e m a n a , s e n y o r X e n i u s , l o que e s c r i u a i x ò ? 1 q u é d e m a 

n e m t o t s , s ino d e s l l i u r a r e l m ó n d e l d rac que l ' a m e n a ç a v a i que 

una P a u e t e r n a s 'enseguiga ? 

N o é s a q u e i x e l v o s t r e i d e a l ? 

E l t i n c p e r m o l t a g r a i t . 
CARLES DE LA REAL. 
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Marxa Rossellonesa 
(Caní de Guerra) , 

Llelre i Musica d'En Carles Grandó 

-i/ » — 

En-dc -van t , brausca ta - lans! Es la pa - tr ia que vus 

cr ida! Que ca - da ú - p r in -gu i ' 1 fu - sill - I m o s - t r i 

de quin pare es fill! - Dins lo t o rb , ambra-ta-plans. Sa veu 

„- w rit. . FIN 

s 'a l -ça , l'heu o - ida ! - En - de - vam ! braus ca - ta - lans ! 

mf 
De T A - le-many te-me - ru t . Vo- lem des-lliu-rar la 

t e r r a : M o - r i '1 t r » i -do r ! S'hi ha gucr- ra , Es re 

-da pell gall de F r a n ç a ; E u - r o - p a lluita i l ' h a u - r a . Per l'e-
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/ enèrgica 

- te r -na d e s - l l i u - r a n - ç a ! H o r - r o - r ó s drac, que to t hoda l l a .La mc-

- t r a - l l a Per l 'es-pai bruny ! La for-ca 'I puny, Sa - ta-nas balla, La mor t 

p dote reso 

pocc rit. 
$'a-fanya i 1' cel r e - t r u n y ! A veu- re '1 qu'han fet lo 

del mon ! 

qui - na gen són? - Han vi - at de r o i g la mar blavenca ! 

* DC 

A i , mi - reu ! M a r , sang, neu ! F r a n ç a en-tira es un Dra-peu! 

E n d e v a n t , b r a u s c a t a l a n s ! 

E s ]a P à t r i a q u e v o s c r i d a ! 

Q u e c a d a ú p r i n g u i '1 f u s i l l 

1 m o s t r i d e q u i n p a r e é s fill ! 

D i n s l o t o r b , a m b r a - t a - p l a n s . 

S a v e u s ' a l ç a . . . L ' h e u o í d a ? 

E n d e v a n t ! 

B r a u s c a t a l a n s ! 

D e l ' A l e m a n y t e m e r u t 

V o l e m d e s l l i u r a r la t e r r a ; 

M o r i '1 t r a ï d o r . S ' h i h a g u e r r a . 

E s r é q u ' e l l q u ' h o h a v o l g u t . 



L ' a l i 
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n e g r a c a u r à , g a n e g r 

V e n ç u d a p e l g a l l d e F r a n ç a ; 

E u r o p a l l u i t a . — i l ' h a u r à — 

P e r l ' e t e r n a d e s l l i u r a n ç a ! 

H o r r o r ó s d r a c . q u e t o t h o d a l l a 

L a m e t r a l l a 

P e r l ' e s p a i b r u n y ! 

L a f o r c a '1 p u n y , 

S a t a n à s b a l l a ; 

L a M o r t s ' a f a n y a i '1 c e l r e t r u n y i 

A v e u r e '1 q u ' h a n f e t l o c o r se t r e n c a . 

V e r g o n y a d e l m ó n ! 

I q u i n a g e n t s o n ! 

H a n v i a t d e r o i g la m a r b l a v e n c a . . . 

A i . m i r e u ! 

M a r . s a n g , n e u . . . 

F r a n ç a e n t i r a é s u n D r a p e u ! 

E n d e v a n t . b r a u s c a t a l a n s ! 

E s la P à t r i a q u e v o s c r i d a ! 

Q u e c a d a ú p r i n g u i '1 f u s i l l 

1 m o s t r i d e q u i n p a r e é s fill ! 

D i n s l o t o r b , a m b r a - t a - p l a n s . 

Sa v e u s ' a l ç a . . . L ' h e u o i d a ? 

E n d e v a n t ! 

B r a u s c a t a l a n s ! 

C h a r l e s GRANDO. 

H i v e r n de i 914-1 5. 

N . B . — Pringui. fusill, enlirs. forme roussillonnaise, pour prengui, 
fusill. enlerj. 



L'abraçada 

S e m b l a que una maia cosa h a g i e s t è s un v e l d e d o l i de t r i s tesa 
sus d ' a q u e l l e n d r e t d e l i t ó s d e l R o s s e l l ó que s 'agarrapa amorosa
m e n t a les faldes de l ' A l b e r a c o m una m o r e n a pa eseta al c o l l 
d e l seu j o v e . 

E i s c a r r e r s , els p o r x o s foscos , que d e c o s t u m r e t r u n y e n dels 
c r i t s a legres i d e les r i a l l e s de la m a i n a d a , son deser t s , ca l l a t s , 
sense una à n i m a , sense un p í u . 

D e quan en q u a n , c l v e n t fa g a n y o l a r a m b v e u p l a n y i d o r a 
u n t r o c d e f e r r o que « e r v e i x d e senya l al a C a f é d e la Pau » . 
m e n t r e s q u ' a l g u n e s g a l l i n e s espe lof ides i a p r e t a d e s e s g a r r a p e n 
d e s e s p e r a d e m e n t la t e r r a , d o n a n t an a q u e i x c u a d r o una no ta d e 
m é l a n c o l i e d e i x a m e n t . 

E n la p l ace ta q u ' h a v i s t t an tes ba l l e s , t a n t o s fes te igs , t an tes fes
tes m a j o r s , p e r q u è es e l Hoc o n t se c e l e b r e n to t e s les m a n i f e s t a 
c i o n s d i l a v i d a p o p u l a r , e l r e m o l í axeca una b r o m a d e p o l s , d e 
p a p e r s i d e fu i i e s seques ; i t o t a i x ó , en un b a l l e n f e r e n a t , pu j a , 
pu j a , i cau d e s p r è s , c o m c a v a l q u e n i cauen en a q u e i x m o m e n t 
nos t res pensades vagaroses . 

E s e l v e n t d ' E s p a n y a que b u f a , h o c a p g i r a n t t o t ; e l v e n t e n f a 
d ó s que s e g u e i x l ' a n t i g u a ca r r e t e r a de l P e r t h u s o n t passaren, a m b 
g r a n r e m o r d ' a r m e s , les i n n o m b r a b l e s c o l l e s d ' A n n i b a l , segun h o 
han e s c r i t a lguns l l i t e r a t s de nos t r a t e r r a . 

« M a l a i ' t s iga a q u e i x v e n t d e l d i m o n i , que nos d û la m a l c r i a , i 
m i l a l t r e s d o l e n t e s coses ! S e m b l a que la na tu r a e l l a m a t e i x a , a m b 
m a l g e n i t , se d i v e r t e i x de l s nos t res ma l s , d e les nos t res p e n e s ; 
c o m si ja n o n ' h i hab i a p r o u en a q u e i x m ó n d ' a m a r g o r , de l l à 
g r i m e s , d ' a l e g r i e s t an t escases c o m les d o b l e s de c u a t r e . 

S i , ja p o t s b u f a r m a l v a t , t u que venes d ' a q u e l l a t e r r a v e ï n a , 
florida c o m un ce l e s t i a l j a r d i , c o n t r a d a s o l e i a d a , de flors v e r m e l 
les, d ' o l i d a u r a t , de v i d e p e n y a ! > 

A i x i s ' enraonen q u a t r e p o b r e s ve l l s que d o b l a el p è s de v u i 
t a n t è anyades , a r r u f i t s c o m p e n j o y s , i a jaguts al sol d e r r e r de una 
p a r e t d e l c e m e n t e r i , al r e p a r o d 'una n i a d e x i p r e r s negres i s o m i o -
sos c o m e l l s . 

A q u i si que fa b ó v i u r e ; a q u í si que fa b ó passar la d i a d a , 
m i r a n t f u g i r les ho res al r e l l o t g e d e sol o n t M o s s è n S a q u è , c l 
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s e n y o r r e c t o r , que es h o m e sab i , va f e r esc r iu re a q u e l l vers l l a t i : 

<i omnia vulnerant, ultima necaf s 

Ja v e n d r à l ' ú l t i m a h o r a que nos a r r o c e g a r à p e r sempre cap 
a q u e i x m a t e i x c e m e n t e r i . cap aque ixa c o i o m i n a d e descans que 
ma i cap pun t a d ' a r r e l l a n o ha t o c a t . 

O ' a i x ó p a r i e n els ancians . 1 de q u è p a r l a r i e n e l l s , s i n ó d e la 
m o r t o de la g u e r r a que es es terr issanta ac tua l i t a t ? 

A q u e i x a g u e r r a espantosa que c a p g i r a l ' h a r m o n i a un ive r sa l , 
l ' o r d e n na tu ra l de les coses ; la g u e r r a que i n f a n t a v i s ions h o r r i -
ficas de d e s o l a c i ó , masies e spa t l l ades , dones i ve l l s que fugen a r r a -
massant de c o r r i c u i t a ics cua t r e xa randaques de casa ; c r i t s d e la 
ma inada e spe rva rada . c r i a tu re s que g e m e n g u e n ar rapant -se a les 
f a n d i l l e s , i l 'ames gegan tes que p u g e n ; v igues que c r a q u e g e n . t u r -
b e l l i de ve sp i i l e s en la n i t espessa '. O . el p l a n y es terr issnt dels 
m o r e n t s l l u n y d e la t e r r a e s t imada ; u l t i m a m i r a d a de desespero a 
la v i d a , a q u e i x a v i d a j o v e d e v i n t anys que p o c a poc s 'esbalaeix 
a m b la sanc de les f e r ides ú l t i m i p i e t a d ó s pensamen t a la 
m a r e c a r i n y o s a ! 

D e t o t a i x ó p o d e n p a r l a r els ve l l s ; mes d ' u n se r e c o r d a d e 
S e t e n t a , anyada i n o l v i d a b l e ; h i v e r n c r u e l , m i s è r i e s , p l o r s i cases 
e n d o l a d e s . 

U n a que es desg rac iada , es la G u i d a de l B a r r i ; e l l a si que ne 
t e n poca de s o r t ? F e i a dos mesos que venia d ' e n t e r r a r l ' h o m e , 
en R a m o n , D e u l o p e r d o , i v e t a q u í qu ' a ra no t e n cap nova de l 
seu m i n y ó , va len t c o m son pa re , b o n i c c o m un à n g e l i v e r g o n y ó s 
com. una d o n e t a . 

P o b r e S e b a s t i à ! jo que e l v a i g v e u r e a n é i x e r , d i u en Pau e l 
c i s t e l l e r , d e u ser m o r t . i b e n m o r t , p e r q u è d i u e n que un de l V o l ó 
e l va veu re a c au re . Q u i n a d e s g r a c i a ! N o 's p o t d i r i e s p r e g a r i e s 
i p r o m e t e n c i e s qu ' ha f e t la G u i d a que s e m p r e t e n e s p e r a n ç a p e r 
q u è fins avui n o h i h à h a g u t nova ciara. A r a ven d ' e n t r a r a 
l ' i g l e s i a . 

E n d o l a d a i d e g e n o l l s p r ega la G u i d a en la c a p e l l e t a b l anca 
que d ins el r i u s ' e n t m i r a l l a fen t una r i a l l a al ce l b l a u . Pe r la p o r t a 
esbatanada e n t r e n ef luvis t eb i s que fan b i r b i l l e j a r Is l l a m a dels 
c i r i s blancs c o m este les en la n i t fosca . 

A d i n t r e es e l s ó s s e c r e l i g i ó s , l a ca lma , la q u i e t u t m í s t i c a . E l s 
v i d r e s d e c o l o r dels. f i n e i t r ó n s og iva l s t ami sen la c l a r c r que p e n e 
t r a c o m un a r q u e t d e Sant M a r t í en a q u e i x l l o c d i v i , en a q u e i x a 
casa santa, v e r d a d e r r e i i q u i a r i de les santes c o s e » . 

1 la p r e g a r i a que su r t d e l cor d e la p e r e g r i n a m o n t a a sus l l av i s 
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a r d e n t a , desesperada ; i encomana a l ' a l t r e m a r e ; la m a r e que se 
m i r a les n a f r e s de l d i v i n i a l c r u c i f i c a t ; la dona p u r í s s i m a que e s t é n 
sos b r a ç o s p i e t a d o s o s a m b ges to de n a t u r a l p r o t e c c i ó ; l a V e r g e 
M a r i a de l s desempara t s que t en e l l a t a m b é el c o r l l a g a t , a t raves-
sat d e d o l o r o s e s p u n y a l a d e s . 

a R e i n a S a n t í s s i m a , a t o s peus veus una c h r e s t i a n a , d o n a - l i 
f a m p a r o i c o n s o l , m i t i g a sus grans d o l o r s , a b r i g a ses penes a m b 
< t o n m a n t ó sagra t ; t ú que de g r ac i a ets t o t a p l e n a , c o n c e b u d a sens 
i peca t , sigas i n s i g n a p r o t e c t o r a , advoca ta santa , d e l ' h u m i l peca-
t d o r a que resa . S e n y o r a de les s e p t d o l o r s . T o r n a , t o r n a ei fill a 
f sa m a r e , a la p o b r e dona que ma i n o se d e i x a r à d e f e r - t e m e r c è s . » 

A m b g ran f e r v o r , c o m una i n v o c a c i ó , c o m la t o r n a d a d ' u n sant 
g o i g ha d i t la G u i d a aque ixes ú l t i m e s pa r au l e s ; i , mes q u i e t a , 
mes descansada, e l l a s 'axeca, se s enya , i p o c a p o c p r e n el c a m í 
d e casa, m e n t r e que Ics ve ines sen tades su ' l s p e d r i ç o s q u e la 
v e u e n a passar, d i u e n a m b c o m p a s s i ó : p o b r e G u i d a , p o b r e dona ! 

E n c a r e que s i g u e m al mes d e f e b r e r i que la b i spa s igua fresca, 
a v u i fa una d i ada d ' ange l s , un d i a p r i m a v e r e n c . E l so l que daura 
les p e n y e s v e i n e s fa r e l l u i r c o m un m i r a l l la b l a n c o r d e l C a n i g ó 
que se destaca n e u l ó s en la t e la l â p i s - l a z u l i d e l c e l . L e s fu l l e s 
m o r t e s d e l s a ib res s e m b l e n d ' o r v e l l , i l a r i b e r a , i g u a l c i n t a d e 
b r u n y i d a p l a t a serpe ja una es tona p e r la p l ana i va a mesc la r ses 
a i g ü e s c l a res a les d e l mar i m m e n s , a l l à , o n t se c o n f o n d e n els 
n u b o l s a m b les ones . L e s c u g u l l a d e s a r r a n q u e n e l v o l d e les v i n y e s , 
c o m fletxes, f e n t e l l l u r t i r o l í d ' a l e g r i a . 

S u i c a m í que mena d e la r e c t o r i a a la p l a c e t a , un m i n y ó a p u l i t 
c a m i n a . C o m l i ba tega el c o r ; c o m en son à n i m a t r o b a un d o l -
c i s s i m r e s s ò a q u e l l r e p i c de campanes q u ' e l l c o n e i x b é . C o m t o t 
als seus e n t o r n s canta l ' a l e g r i a , e l m o v i m e n t d e la v i d a pagesa, la 
s i n g u l a r poes ia de l s camps , d e la se r ra . E s s e m p r e e l m a t e i x l ' c n -
d r e t d e cases b l a n q u e s i de r o j o s t e u l a t s ; pa re t s gr ises de v e l l u r a , 
p a r a i s n u d o s o s , o m b r a d i ç o s ; la f o n t a n t i g u a c u b e r t a de mol sa , 
a i g ü e s f resques que m u r m u l l e n ; i la p i l a o n t s ' abu ren les b è s t i e s 
d e s p r é s d e l t r a v a i l ; b r u g i t de f e r r ades d ' a r a m que s ' e m p l e n e n ; 
s ó d ' e s q u e l l o t s de l s r ama t s que t o r n e n d e p a s t u r a r . 

F ressa e t e r n a l d e l r i u que sobresa l t a sus les p e d r e s , fressa d e l 
v e n t en els p u l l s d e fu l l e s p l a t a j a d e s i t r e m o l o s e s ; c i u r e d e s balsa-
mades , flors d e t o t a m a n e r a , c l a v e l l i n e s que p e n g e n de l s r e p l i s , 
finestres esbatanades c o m u l l s negres que s o m i e n , finestres m i t g -
o b e r t e s , capses de b l a t d ' í n d i a secant-se i g u a l e s p í g u e t e s d ' o r . 

O h ! que es saborosa l ' o l o r de la t e r r a nad iua que t o r n a a r e s p i -
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r a r en S e b a s t i à d e s p r é s d e v u i t mesos l l a r g s d e s u f r i m ç n t , d ' a n y o r é 
m o r t a l ! A m o r s d e j u v e n t u t que va d e i x a r i que t r o v a senseres, 
e m o c i ó santa que fa descu ida r les penes , les males hores , que 
c u r a en un c luc d ' u l l s les f e r i d e s les mes p r o f u n d e s , seca les nafres 
i fa r e n é i x e r a la v i d a . 

L ' e x a m d e la ma inada el v o l t a c o r r i n t , sa l tant , c r i d a n t ; s 'ei 
m i r e n a m b p u e r i l c u r i o s i t a t . Q u i n a cosa e s t r a n y a de v e u r e un ser 
que t e m s fe ia que pensaven que era d i f u n t , i que t o r n a 1 

T o t e l p o b l e , o poc s'en f a l t a , es aqu i ; s embla que no p o t s e r 1 
A i , p o b r e n i n , p o b r e S e b a s t i à ! C o m es ftac i e sg roga i t ; c o m en 
sa t r i s t a cara se l l e i g c i x e n e l p a t i r , les p r i v a c i o n s d e t o t a manera ; 
encara d e u t e n i r f r e t que s ' abr iga a m b una manta b l ava , una man ta 
m i l i t a r que l i cau fins ais p e u s . 

G u i d a i . . . Q u i d a 1 . . . b a i x e u I . . . b a i x e u I . . . que t o r n a e l fill d e 
la g u e r r a I 

L a p o b r e d o n a h o ó u , i l i s embla que somia ; a i x ó n o p o t ser 
una b r o m a . E l v e n t t j o l l i d ú aque ixes paraules que l ' e m b r i a g u e n 
i que son p e r e l l a c o m un r a i g d e sol d e s p r é s d e l t e m p o r a l . C o m 
si t e n g u é s encara v i n t anys , a m b q u i n d e l i t s 'axeca d e la c a d i r a 
b a i x a , o n t s 'estaba sen tada , f e n t caure la m i t j a i l a p i l o t a d e l l ana 
que r o d o l a fins a la l l a r . 

D e pressa su r t , j a cs al r e p l à , en t r e s salts ba ixa l 'escala : F i l l 
m e u ! . . . F i l l m e u 1 . . . c r i a t u r a d e l m e u c o r i c o m una b o j a l ' a b r a 
ç a , l ' a p r e t a sui seu s é ; l l à g r i m e s d ' a l e g r i a , d e p l a h e r i n f i n i t , de l s 
seus u l l s en t e l a t s r e g a l e n ; l i fa un d o l c i s s i m c o l l a r a m b sus b r a ç o s , 
la p o b r e v e l l a , t i r a n t - l i en re ra la g o r r a p e r m i l l o r se 1 m i r a r . 

M e s e l l i m m o v i l s ' e s t à , fixant la m i r a d a a t e r r a ; n o s 'enraona, 
c o m si a q u e i x a e m o c i ó l ' h a g u é s t o r n a t m u t . A l s a n t p o c a p o c ses 
p a r p e l l e s negades de p l o r s se m i r a a m b desespero la m a r a qu 'a ra 
s o m r i u . S i , es s e m p r e la m a t e i x a , mes sos cabe l l s son mes b lancs 
sota e l m o c a d o r n e g r e . A l l a v o r s , de l s l l a v i s e s b l a n c a í t s d ' e n Sebas
t i à su r t u n p l a n y , una q u e i x a desespe rada . 

A i ! . . . m a r e m i a . . . m a r e e s t i m a d a ' . . . n o p u c . . . n o puc vos 
t o r n a r l ' a b r a ç a d a ! ] m e n t r e s que la G u i d a espantada el d e i x a 
anar i se t i r a e n r e r a , a q u e l l a man ta b l ava , aque l l a manta m i l i t a r 
cau d e r e p e n t a t e r r a . 

T o t s los que v o l t e n a q u e i x p a r e l l t r à g i c , que se m i r e n a q u e i x 
c u a d r o d e d o l o r , son p resos de una i n d e f i n i b l e f r é t â t al v e u r e les 
manegues v u i d e s d e l v e s t i t d 'en S e b a s t i à q u e t r i s t e m e n t p e n j o l e n , . . . 
p e n j o l e n . 

P, FRANCÍÍ. 



Christofol Colon y 'Is Catalans 

E n l o m o n u m e n t de C o l o n , à B a r c e l o n a , h i ha d e m é s d e las 

e s t à t u e s de l p e d e s t a l , la dc F r a B e r n a t B u i i ; r e p r e s e n t a un P a r e 

d o m i n i c à que acu l l un se lva t j e , a g e n o l l a t à la seua v o r a . Q u i era 

a q u e i x P . B u i l ? 

Se l l e g e i x en L a l lus l r j c i e C a t a l a n a (de B a r c e l o n a ) de l i 5 d ' o c 

t o b r e de 1891 : 

i P r e p a r a d a a m b pres tesa la segona e x p e d i c i ó d e C o l o n , s o r t i 

d e la bahia de C a d i x l o 25 d e s e t e m b r e d e 1 4 9 3 . . . F o r m a v e n 

p a r t d ' aques ta e x p e d i c i ó dos a l t s p e r s o n a l j e s catalans : F r a B e r n a t 

B u i l , de T o r d r e de S a n t - B e n e t , m o n j o d e M o n t s e r r a t , y '1 cava l le r 

P e r e de M a r g a r i t . que anaba ab l o m a n d o d 'unes d e les ca rabe les . 

a F r a B e r n a t B u i l h i r e p r e s e n t a v a à ia I g l e s i a , que anava à p r e 

d i c a r à n ' aque l l s p o b l e s de sconegu t s < l> Santa F é c a t ò l i c a , c o m 

v o l i a n sas A l t e s a s los r e ) s », ja que era n o m e n a t V i c a r i d e l P a p e , 

segons b u t l l a r e b u d a de R o m a . . . 

« D i u l ' h i s t o r i a d o r en G a l l a r d o , que B u i l e ra fill d e T a r r a g o n a 

h o n t n a s q u é s o b t e ' I 1445 . P r o f e s s à à M o n s c r r a t y se r e t i r à des

p r é s à fer v i d a e r e m i t i c a a l ' e r m i t a de la T r i n i t a t . . . » 

• 
Se t o r n a à p a r l a r d e l P . B o y l , en unes J\otes s u r l'abbaye de 

Sa in l -Miche l -de -Cuxd , d e l b i b l i o t e c a r i de P e r p i n y à , E n P e r e V i d a l : 

« E n pocas p lanas dona cur iosas n o t i c i a s d ' a q u e l l i m p o r t a n t 

m o n e s t i r , e s p e c i a l m e n t d ' a l g u n d e sos abats , e n t r c ' I s que figura l o 

c è l e b r e B e r n a t B o y l , l ' e v a n g e l i s a d o r de l ' A m e r i c a en l o segon 

v i a t j e de C o l o m . . . 0 

Y se v e u , en las Biographies Jfyussilionnaises de M o s s è n C a p e i l l e : 

t B e r n a r d B o y l r e c u e i l l i t en 1499 l a succession d e C é s a r B o r -

g i a à la t è t e de l ' a b b a y e d e S a i n t - M i c h e l - d e - C u x à ; i l é t a i t d é j à 

sac r i s ta in ma jeu r de ce m o n a s t è r e . . . » 

Se r i a d o n c h s à la seua t o r n a d a d ' A m e r i c a que '1 P . B o y l s'en 

h a g u é s v i n g u t a Sant M i q u e l - d e - C u x à ? EN CERQUIS. 

(1 ) U n dc nos amis, bibl iophile à ses heures, a bien voulu nous commu-
quer une sér ie de notes qu ' i l a recueillies sur de» auteurs et des sujet» rous-
«il lonnait . 

L< Gcnnt . C O M E T . — Imprimcnc C O M E T , ruc dc la Po«t<, Pcrpignin 


